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105, 21. " .1 // .' VDiift rerrez , . . rnii.t y
I'fi-s, en Jilt in!"—"Ah! yoii will sec,

(luring tlio IvistLT liolidiiys I will

make siicli n tiiK> pictiin- of all thai !

with I ho ('vciiiii;^ mist that ^atlicrs,

yoii know— and the si tlint^ suiS, and
the ri>in^ tide, and tin; moon com
in^ up ()M th(! hori/.on, and the sea-

mews and tlic t^nWH, niid the far-

oft' heaths, and yonr grandfather's

lordly old manor; that's it, isn't it "i*"

' Ves, yes, ]\Ir. IJon/.ig—yon are

rif^ht. in it."

lOG, ti!». ''("if, til ildiis lit nitit Ijiiiiic," etc.

"Twas ill ilie dnsUy nif^lit

On the yellowed steeple,

The moon,

Like a dot, on an i

!"

108, 17. en Jhtyrant ilelit—in the very

act.

105), 4. 1(1 j)efjide Albion — perfidious

Albion.

109,8. ''A ban nnniollaid!"—'' Down
with Dnmollard !"

109, 17. rknilt' entiere — the whole
school.

100, 10. " Kit-ce foi?"—'' Is it thou?"

100, 28. " \<ni, ni'.iienr, ce w'oV juts

inoi!"—"No, sir, it isn't me!"
110, 17. " I'ltrn' f/ii'if (lime A.f Aiii/fais,

ma J'oi— (iffitire dc i/oul .'"— " Ue-

caiise he likes the KMji;lish, in faith

—

a matter of taste!"

110, 19. " Mafoi, il n\t pas tort !"—
"In faith, he's n')t wroiij^!"

110,2'!. '' Xon .' jdinttis en Fnince,

Jdvutis Anijhiis ne refjiieni .'"

"No! never in France,

Never shall Kiij^lishman reipn
!"

111, 5. au piquet pour une lieu re—in

the corner for nn hour.

II la reteiiue—kept in,

111, 6. prircde bain—not to go swim-
ming.

cousiijiie diinanclie prnchain—
kejit in iie.xt Sunday.

111,0. de viortibu.1 nil desperaiidiiui

—an incorrect version of de inortuis

nil nisi bonuin: of the dead nothing

l)nt good.

Ill, 27. area des i/eiis du monde—with

people ill society.

111, 154. et, via ^1It, le sort a farmisi
M. le Marrpiis—and, in failh, fort-

une favored M. le Manpii.s.

112,'.' runs vffs ini /xiltoipnt et nn
iiistre—you arc a clown and a hoor.

112, IM. c/itKSf de f/eof/rapliie iiiivieiiue

—cla>*s of ancient gcoi;r;iphy.

112, 'li>. " Timiii Jhiiiaos <l doiiaj'er-

eiiles\''-—" i fear the (Ireeks even
when they hear gifts !"

il4, ;{. " /,»' Imisi'iiie coup /'(lit Jen,
runs sarez"—"The third blow
strikes lire, you know."

Ill, 2i>. tisaiiis— infusions.

IH, 31. "C'lst iiioi (pii niudniis . . .

vomine il ent poll"— "It's myself

that woidd like to have the mumps
h«'re. I should dtlay my convalea-

I

ceiice as much as possible!"

I

" llow well your uncle knows
French, and how polite he is !"

; 110, 13. Xous aroiis tons jxisse par la

—We have all been through it.

! 11 (i, o'.i. '* 7'e rappelles-tn . . . du ji'ere

I Jaiirittn /"— '* Do you recall l!er-

I (juin's new coat and his high hat V"

I

'• Do you reinemlier father Jau-

I

rion's old angora cat T
IIM, 7. ''Paille a, JJiiie," etc., is liter-

!
ally

:

I

"Straw for Dine—straw for Chine

—

Straw for Suzette and Alanine

—

Good bed for the Dumaine!"
110, 1.

'' I'ourquoi, insieur

r

" I'arve (pie fa me plait !"

"What for, sirT
" Hecause it pleases me !"

110,18. nn jKiint, etc. — a period —
semi - colon— colon—exclamation

—

inverted commas—begin a paren-

thesis.

110, ;{ I. " 7'c rappelles-tn cette ome-

lette f—"Do you remember that

omelette '?"

120, 1. version ecrite—written version.

120, 1.") (pie niallienrl—what a mis-

fortune '

120, 10. " ( './ pne I'iiijustice, ici .'"—" It

sliidvs of injustice, her*;
!"

-20. 25. "' Milte francs par an! ^'est

le Pactole'"—"A thou.sand francs a
year ! it is a Pactolus !"


